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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
VI kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-28-08

Pan
Bronistaw Komorowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- o ratyfikacji Protokolu z 2003 r. do
Mig¢dzynarodowej konwencji
o0 utworzeniu  Mi¢dzynarodowego
Funduszu Odszkodowan za Szkody
Spowodowane Zanieczyszczeniem
Olejami z 1992 r., sporzadzonego
w Londynie dnia 16 maja 2003 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Ponadto uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw
Zagranicznych, Minister Finanséw 1 Minister Infrastruktury.

wz. Wiceprezes Rady Ministrow

(-) Grzegorz Schetyna



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 16 maja 2003 roku zostat sporzadzony w Londynie Protokét z 2003 r. do
Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu Miedzynarodowego Funduszu

Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.

Po zaznajomieniu sie z powyzszym Protokotem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

oswiadczam, ze:

— zostat on uznany za stuszny zarbwno w catosci, jak ikazde

Z postanowien w nim zawartych,
— Rzeczpospolita Polska postanawia przystapi¢ do tego Protokotu,
— bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej

Polskiej.

Dano w Warszawie dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Prezes Rady Ministrow

03/02zb



Projekt

USTAWA

z dnia

o ratyfikacji Protokolu z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu
Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane
Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r., sporzadzonego w Londynie dnia 16 maja
2003 r.

Art. 1. Wyraza sie zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej ratyfikacji Protokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu
Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane
Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r., sporzadzonego w Londynie dnia 16 maja
2003 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogltoszenia.

03/03zb



UZASADNIENIE

Wyijasnienie potrzeby i celu zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Protoko-
tem z 2003 roku do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu Miedzyna-
rodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanie-
czyszczeniem Olejami z 1992 r. oraz wyjasnienie réznic miedzy dotych-

czasowym a projektowanym stanem prawnym

Polska jako panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej i Miedzynarodowej
Organizacji Morskiej (IMO) ma obowigzek wspierania inicjatyw tych orga-
nizacji, zmierzajacych do kompleksowego uregulowania zagadniehn odpo-
wiedzialnosci i odszkodowania za szkody spowodowane zanieczyszcze-
niami olejami.

System odszkodowawczy za szkody spowodowane zanieczyszczeniem ze
statkow olejami przewozonymi jako tadunek, jest uregulowany postano-
wieniami umoéw miedzynarodowych wypracowanych pod auspicjami Mie-
dzynarodowej Organizacji Morskiej (International Maritime Organization —
IMO).

Podstawowe ramy prawne dla tego systemu zostaty ustanowione na mocy
Miedzynarodowej konwencji o odpowiedzialnosci cywilnej za szkody spo-
wodowane zanieczyszczeniem olejami, sporzgadzonej w Brukseli dnia 29
listopada 1969 r. oraz w Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu Mie-
dzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Za-
nieczyszczeniem Olejami, sporzgdzonej w Brukseli dnia 18 grudnia 1971 r.
Tres¢ powyzszych konwencji w zasadniczy sposéb zostata zmieniona po-
stanowieniami Protokotow z 1992 r. Réwniez od tego czasu wyzej wymie-
nione umowy miedzynarodowe noszg nastepujgce nazwy: Miedzynarodo-
wa konwencja, o odpowiedzialnosci cywilnej za szkody spowodowane
zanieczyszczeniem olejami z 1992 r. (Konwencja o odpowiedzialnosci cy-
wilnej z 1992 r.) oraz Miedzynarodowa konwencja o utworzeniu Miedzyna-
rodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanie-

czyszczeniem Olejami z 1992 r. (Konwencja o Funduszu z 1992 r.).



Konwencja o odpowiedzialnosci cywilnej z 1992 r. okresla odpowiedzial-
no$¢ wiasciciela statku za szkody spowodowane zanieczyszczeniem ole-
jami. Wtasciciel nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci za szkode spowo-
dowang zanieczyszczeniem, jezeli udowodni, ze szkoda:

— wynikla z aktéw wojennych, dziatan zbrojnych, wojny domowej, po-
wstan lub zjawisk natury, majacych wyjatkowy, nieunikniony i nieodpar-
ty charakter albo

— zostata spowodowana w catosci przez dziatanie lub zaniechanie osoby

trzeciej z zamiarem wywotania szkody, albo

— zostata spowodowana w catosci przez zaniedbanie lub inny szkodliwy
akt jakiegokolwiek rzadu albo innej witadzy odpowiedzialnej za utrzy-
manie Swiatet lub innych pomocniczych srodkéw nawigacyjnych w wy-
konywaniu tej funkgciji.

Konwencja o Funduszu z 1992 r. stanowi uzupetnienie do Konwencji o od-

powiedzialnosci cywilnej z 1992 r. i ustanawia system odszkodowawczy

dla os6b, ktore nie otrzymaty petnego i nalezytego odszkodowania na
podstawie postanowien tej konwencji. Zgodnie z przepisami Konwengcji

o Funduszu z 1992 r. zostat ustanowiony ,Miedzynarodowy Fundusz Od-

szkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami”. Fun-

dusz ten ma na celu: wyptate odszkodowania za szkody spowodowane
zanieczyszczeniem w takiej wysokosci, w jakiej ochrona przewidziana

w Konwencji o odpowiedzialnosci cywilnej z 1992 r. jest niewystarczajgca

oraz zapewnienie skutecznej realizacji celdow okreslonych w tej konwenciji.

Zgodnie z artykutem 10 Konwencji o Funduszu z 1992 r., Fundusz ten jest
finansowany przez roczne wkfady wnoszone przez jednostki, ktére w od-
niesieniu do kazdego Umawiajgcego sie Panstwa, w danym roku kalenda-
rzowym otrzymaty olej kontrybucyjny (zdefiniowany w artykule 1 ust. 3

konwencji) w ilosci przekraczajgcej tacznie 150.000 ton:

— w portach lub stacjach przetadunkowych na morzu, znajdujgcych sie na
terytorium tego panstwa — przewieziony morzem do takich portow lub

stacji przetadunkowych na morzu oraz



— w jakichkolwiek stacjach znajdujgcych sie na terytorium tego Umawia-
jacego sie Panstwa — przewieziony morzem i wytadowany w porcie lub
stacji przetadunkowej na morzu panstwa niebedgcego Umawiajacym
sie Panstwem, z tym jednak, ze na powyzszej podstawie bedzie sie
uwzgledniac jedynie olej kontrybucyjny z pierwszego przyjecia w Uma-
wiajgcym sie Panstwie, po jego wytadowaniu w panstwie niebedgcym
Umawiajgcym sie Panstwem.

Miedzynarodowa Organizacja Morska przyjeta w 2003 r. Protokdt do Mie-

dzynarodowej Konwencji w sprawie utworzenia miedzynarodowego fundu-

szu odszkodowan za szkody wynikajgce z zanieczyszczeh ropg naftowg

z 1992 r., zwany dalej Protokotem o Dodatkowym Funduszu, poniewaz

poziom dostepnego odszkodowania z istniejgcego miedzynarodowego re-

zimu odszkodowan byt nie zawsze wystarczajacy.

Protokot z 2003 r. ma na celu zapewnienie odpowiedniego, natychmiasto-
wego i skutecznego odszkodowania dla oséb, ktére poniosty szkode wsku-
tek wycieku ropy naftowej z tankowcow. Protokét o dodatkowym funduszu
odnosi sie do jednego z powazniejszych brakow w miedzynarodowej regu-
lacji prawnej w sprawie odpowiedzialnosci za zanieczyszczenia ropg naf-
towag, przez znaczne podniesienie wysokosci odszkodowan dostepnych

w obecnym systemie miedzynarodowym.

Protokét z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu Miedzyna-
rodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanie-
czyszczeniem Olejami z 1992 r. ma zastosowanie wytgcznie do szkdd
spowodowanych zanieczyszczeniem, powstatych na terytorium Umawiaja-
cego sie Panstwa, tacznie z morzem terytorialnym. Stosuje sie go rowniez
w wytgcznej strefie ekonomicznej Umawiajgcego sie Panstwa, utworzonej
zgodnie z prawem miedzynarodowym lub, jesli Panstwo nie utworzyto ta-
kiej strefy, to stosowany jest na obszarze bezposrednio przylegtym do mo-
rza terytorialnego, wyznaczonego zgodnie z prawem miedzynarodowym
i rozciggajgcym sie nie dalej niz 200 mil morskich od linii podstawowej, od
ktérej jest mierzona szerokos¢ morza terytorialnego. Protokét ma rowniez

zastosowanie do srodkéw zapobiegawczych podjetych w celu zapobieze-



nia takiej szkodzie lub jej zmniejszenia. W tym zakresie Protokét powiela

unormowania obu konwencji z 1992 r.

Protokot rozszerza w znaczny sposob dostepnosc i mozliwos¢ otrzymania
odszkodowania przez osoby, ktére doznaty szkéd w wyniku zanieczysz-
czeh olejami ze statkdw. Zgodnie z postanowieniami Protokotu dotychcza-
sowy limit odszkodowawczy w zakresie kazdego wypadku zostaje zwiek-
szony do kwoty réwnej 750.000.000 jednostek Specjalnego Prawa
Ciggnienia (SDR).

Rozszerzony limit odszkodowawczy dotyczy réwniez kosztow zwigzanych
z zastosowaniem $rodkéw majacych na celu zapobiezenie skutkom zanie-
czyszczen, co oznacza mozliwos¢ pokrycia kosztow takiego dziatania

W znacznie szerszym zakresie niz dotychczas.

Protokét o Dodatkowym Funduszu przewiduje ustanowienie Miedzynaro-
dowego Dodatkowego Funduszu Odszkodowanh za Szkody Spowodowane
Zanieczyszczeniem Olejami. Podobnie jak Fundusz z 1992 r. rowniez Do-
datkowy Fundusz (zgodnie z artykutem 10 Protokotu) jest finansowany
przez roczne wkitady wnoszone przez jednostki, ktére w odniesieniu do
kazdego Umawiajgcego sie Panstwa, w danym roku kalendarzowym
otrzymaty olej kontrybucyjny (zdefiniowany w artykule 1 ust. 3 Konwencji

o Funduszu z 1992 r.) w iloSci przekraczajgcej tacznie 150.000 ton:

— w portach lub stacjach przetadunkowych na morzu, znajdujgcych sie na
terytorium tego panstwa — przewieziony morzem do takich portow lub

stacji przetadunkowych na morzu oraz

— w jakichkolwiek stacjach znajdujgcych sie na terytorium tego Umawia-
jacego sie Panstwa — przewieziony morzem i wytadowany w porcie lub
stacji przetadunkowej na morzu panstwa niebedgacego Umawiajacym
sie Panstwem, z tym jednak, ze na powyzszej podstawie bedzie sie
uwzgledniac jedynie olej kontrybucyjny z pierwszego przyjecia w Uma-
wiajgcym sie Panstwie, po jego wytadowaniu w panstwie niebedacym
Umawiajgcym sie Panstwem.

Protokét, w zakresie wkfadow, przewiduje dodatkowe unormowanie

w artykule 14. Przepis ten nakfada na Umawiajgce sie Panstwo obowigzek



uiszczania opfat na rzecz Dodatkowego Funduszu, w przypadku gdy
w Umawiajacym sie Panstwie nie istnieje podmiot zobowigzany do doko-
nywania wktadow (przy uwzglednieniu jednakze 1.000.000 ton — jako mi-

nimalnej ilosci oleju sprowadzanego drogg morskg w danym panstwie).

Nalezy podkresli¢, ze po ratyfikacji Protokotu o Dodatkowym Funduszu
Polska bedzie w petni beneficjentem rozszerzonego systemu odszkodo-
wawczego. W przypadku katastrofy morskiej i zwigzanego z tym zanie-
czyszczenia olejem terytorium Polski (wraz z morzem terytorialnym),
a takze polskiej strefy ekonomicznej polskie podmioty otrzymajg mozli-

wos¢ ubiegania sie 0 wyzsze odszkodowanie za poniesione szkody.

Protokét z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu Miedzyna-
rodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanie-
czyszczeniem Olejami z 1992 r. po uzyskaniu wymaganej ilosci ratyfikacji
wszedt w zycie z dniem 3 marca 2005 r. Obecnie stronami Protokotu jest
21 panstw, co stanowi 18,87% $wiatowego tonazu brutto. Nalezy w tym
miejscu podkresli¢, ze Protokét o Dodatkowym Funduszu ratyfikowato 14

panstw bedgcych cztonkiem Wspdlnoty Europejskie;.

Przewidywane skutki spoteczne, gospodarcze, finansowe, polityczne
i prawne zwigzane z wejsciem w zycie Protokotu, wraz z okresleniem zré-

det finansowania

Ratyfikacja i wdrozenie do prawa polskiego postanowien Protokotu o Do-
datkowym Funduszu znacznie poprawi bezpieczenstwo finansowe oséb w
Polsce, ktore doznaty szkody w wyniku zanieczyszczenia spowodowanego
wyciekiem oleju przewozonego jako tadunek. Opdznienia w wyptacie od-
szkodowan mogag powstac w obecnym rezimie prawnym, nawet w przy-
padku, gdy koszt zdarzenia nie przekracza dopuszczalnych limitéw. Taka
sytuacja wystepuje, poniewaz petna wyptata roszczenia nie moze by¢ do-
konana do momentu ustalenia zakresu szkody oraz ostatecznego osza-
cowania kosztow zdarzenia. W zaleznosci od zdarzenia morskiego ten
proces moze trwa¢ od kilku miesiecy do kilku lat. Wdrozenie Protokotu

z 2003 r. zapewni, ze nawet w sytuacji duzego rozlewu, roszczenia o od-



szkodowanie bedg wyptacane szybko i w petni. Dodatkowy Fundusz be-
dzie wyptacat odszkodowanie, gdy roszczenie do Funduszu byto dopusz-
czalne, a nie zostato wyptacone, poniewaz taczny koszt roszczenia prze-

kracza limit ustalony przez Fundusz.

Jako skutek spoteczny i gospodarczy nalezy wskazac rozszerzenie mozli-
wosci dochodzenia odszkodowania przez podmioty, ktére doznaty szkod
w wyniku zanieczyszczenia olejami na terytorium Polski tgcznie z morzem
terytorialnym i w polskiej wytgcznej strefie ekonomicznej, a takze zwiek-
szenie dostepnosci srodkoéw finansowych na pokrycie kosztéw zwigzanych
z zastosowaniem srodkow zapobiegawczych podjetych w celu zapobieze-

nia szkodzie lub jej zmniejszenia.

Stosownie do postanowien artykutu 11 Protokotu optaty na rzecz Dodat-

kowego Funduszu sktadajg sie z dwoch rodzajow wktadow:

1) wkiady na pokrycie kosztéw administracyjnych Dodatkowego Fundu-

szu,
2) wktady na pokrycie roszczen odszkodowawczych.

Przewiduje sie, ze koszty administracyjne Dodatkowego Funduszu bedg
nizsze niz te, ktére ponosi Fundusz z 1992 r. (aktualnie wynoszg one ok.
4,8 min euro rocznie). Szacuje sie, ze koszty administracyjne Dodatkowe-
go Funduszu bedg miesci¢ sie w granicach sumy okreslonej kwotg
300 000 euro rocznie. Kwota ta moze jednak wzrosng¢, o ile Dodatkowy
Fundusz zostanie zaangazowany w realizacje spraw zwigzanych z od-
szkodowaniami za wypadek morski, w wyniku, ktérego nastgpito zanie-

czyszczenie na szerokg skale.

Znacznie trudniej jest oszacowaC wysokosC optat, ktore Polska bedzie
uiszcza¢ w przypadku dochodzenia, przed Dodatkowym Funduszem,
roszczen odszkodowawczych przez osoby, ktére poniosty szkody w wyni-
ku wypadku. Maksymalna kwota, jakg Dodatkowy Fundusz bedzie wypta-
cat za szkody spowodowane przez poszczegolny wypadek to
546.000.000 jednostek SDR (ok. 655 000 000 euro) — po uwzglednieniu
kwoty 203.000.000 jednostek SDR przewidzianej w ramach Funduszu

z 1992 r. Z oczywistych wzgledéw nie jest jednakze mozliwa do przewi-



dzenia ilos¢ i zakres szkdd zwigzanych z wypadkami morskimi, jakie moga
wydarzy¢ sie w przysztosci, w wyniku ktorych Dodatkowy Fundusz bedzie
realizowat roszczenia odszkodowawcze. Wypadki o wyjatkowo powaznym
charakterze wystepujg jednak bardzo rzadko, a dodatkowe optaty na po-
krycie roszczeh odszkodowawczych w odniesieniu do powazniejszych wy-
padkéw sg rozktadane zwykle na raty, ktorych okres sptat wynosi dwa lub
wiecej lat.

Biorac pod uwage dotychczasowa ilos¢ panstw, ktére ratyfikowaty Protokot
oraz majac na wzgledzie artykut 18 Protokotu, ktéry ogranicza proporcjo-
nalnie wysokos¢ najwiekszych optat dokonywanych ze strony poszczegol-
nych panstw na rzecz Dodatkowego Funduszu, szacuje sie, ze wysokos¢
wptat Polski w tym zakresie bedzie wynosi¢ ok. 0,028% catosci optat do-

konanych przez wszystkie panstwa na Dodatkowy Fundusz.

Skutki prawne bedg zwigzane z koniecznoscig zmian w przepisach kodek-

su morskiego.

Postanowienia Protokotu dotyczg zagadnien uregulowanych w tytule VII,
Dziale Ill, rozdziale 3 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. — Kodeks morski
(Dz. U. Nr 138, poz. 1545, z pézn. zm.). Rozdziat 3 ustawy Kodeks morski
reguluje sprawy zwigzane z dochodzeniem roszczen z Miedzynarodowego
Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem
Olejami. W tym zakresie przepisy Protokotu majg charakter uzupetniajacy

wobec tresci omawianych przepisow Kodeksu morskiego.

W celu wykonania Protokotu powinny zosta¢ zmienione art. 279 i art. 280
Kodeksu morskiego, w celu uwzglednienia w tych przepisach faktu utwo-
rzenia Miedzynarodowego Dodatkowego Funduszu Odszkodowan za
Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami oraz zwigzanych z tym
obowigzkdéw uiszczania wktadéw przez podmioty krajowe i Skarb Panstwa

na rzecz tego Dodatkowego Funduszu.

Zgodnie z art. 280 § 2 Kodeksu morskiego — ,Kazdy, kto otrzymuje z za-
granicy lub jakiegokolwiek miejsca potozonego na terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej albo na obszarze wytgcznej strefy ekonomicznej Rzeczy-
pospolitej Polskiej olej przewieziony drogg morskg stosownie do

postanowien § 1, obowigzany jest przekaza¢ ministrowi wtasciwemu do



spraw finanséw publicznych, w terminie do dnia 15 stycznia kazdego roku,
dane o ilosciach oleju otrzymanego w ciggu poprzedniego roku kalenda-
rzowego. § 3 Minister wiasciwy do spraw finanséw publicznych sktada
Miedzynarodowemu Funduszowi corocznie sprawozdanie o ilosci przewie-

zionego drogg morska oleju”.

Zakres regulacji artykutow 7 i 8 Protokotu o Dodatkowym Funduszu jest
czesciowo zbiezny z postanowieniami rozporzadzenia Rady (WE)
nr 44/201 z dnia 22 grudnia 2000 r., w sprawie jurysdykcji i uznawania
oraz wykonywania orzeczen sgdowych w sprawach cywilnych i handlo-
wych (Dz. Urz. WE L 12 z 16.01.2001). Zgodnie z wspomnianym wyzej
rozporzadzeniem Wspdlnota Europejska dysponuje wytaczng kompetencjg
do zawierania umow z panstwami trzecimi w zakresie uregulowanym po-
stanowieniami Artykutéw 7 i 8 Protokotu — powddztwa o odszkodowanie
whniesione wobec Dodatkowego Funduszu oraz orzeczenia sgdowe wyda-
ne przeciwko Dodatkowemu Funduszowi. Panstwa cztonkowskie utrzymu-
ja swoja kompetencje w odniesieniu do kwestii objetych tym Protokotem,

ktére nie dotyczg prawa wspdélnotowego.

Protokét w sprawie utworzenia Dodatkowego Funduszu nie przewiduje
mozliwosci przystgpienia do niego innych podmiotdéw niz panstwa, niemoz-
liwym jest wiec by Wspdlnota stata sie jego strong. Biorgc pod uwage po-
wyzsze oraz linie orzeczniczg Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci,
panstwa cztonkowskie utracity uprawnienie do zaciggania zobowigzan wo-

bec panstw trzecich w zakresie kompetencji wytacznej Wspdinoty.

Cele Protokotu w zakresie zapewnienia, ze wystarczajgce, natychmiasto-
we i skuteczne odszkodowanie zostanie wyptacone osobom, ktore ucier-
piaty w skutek wycieku oleju przewozonego przez tankowce, sg zbiezne
z celami Wspolnoty w tym zakresie. W zwigzku z powyzszym, aby nie
zamykac panstwom czionkowskim Wspdlnoty Europejskiej drogi do ratyfi-
kacji Protokotu, Rada dnia 2 marca 2004 r. przyjeta decyzje 2004/246/WE
(Dz. Urz. UE L 78 z 16.03.2004) upowazniajacg panstwa cztonkowskie do
podpisania, ratyfikowania lub przystgpienia do przedmiotowego Protokotu,

w interesie Wspdlnoty Europejskiej, w mozliwie jak najkrétszym czasie.



Zgodnie z artykutem 3 przytoczonej wyzej decyzji Rady oraz w zwigzku
z artykutem 19 ust. 4 Protokotu panstwa czionkowskie informujg Sekreta-
rza Generalnego IMO, Zze nastgpito podpisanie, ratyfikacja badz przysta-
pienie do Protokotu zgodnie z decyzjg Rady.

Skutki finansowe zwigzane z wejsciem w zycie Protokotu bedg ponosié

importerzy oleju kontrybucyjnego drogg morska lub/oraz Skarb Panstwa.

Podmiotami prawa krajowego, ktérych bedzie dotyczy¢ Protokdt to impor-
terzy oleju zdefiniowanego w przepisach Protokotu jako ,olej kontrybucyj-

ny” oraz Skarb Panstwa.

Stosownie do postanowien artykutu 10 Protokotu osoba otrzymujgca na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej olej przewieziony drogg morska, w ilosci
150.000 ton lub wiecej uiszcza wktady na rzecz Dodatkowego Funduszu.
Natomiast zgodnie z artykutem 14 Protokotu wkfady na rzecz Dodatkowe-
go Funduszu bedg uzaleznione od ilosci oleju kontrybucyjnego sprowa-
dzanego przez importerow drogg morskg na terytorium Polski, a takze ole-
ju wytadowanego w portach polskich a nastepnie przetransportowanego
do odbiorcy w panstwie niebedgcym strong Protokotu o Dodatkowym Fun-
duszu. W przypadku, gdy importowana ilos¢ oleju kontrybucyjnego nie
przekroczy 1.000.000 ton w danym roku kalendarzowym, wéwczas Skarb
Panstwa bedzie musiat przyja¢ zobowigzanie wptacania wktadow w zakre-
sie réznicy miedzy 1.000.000 ton, a iloscig oleju faktycznie sprowadzone-
go przez importeréw, na ktérych cigzy obowigzek wptaty wktadéw. Obo-
wigzek uiszczania wktadow w zakresie roznicy miedzy minimalng
importowang iloscig oleju kontrybucyjnego a iloscig faktycznie sprowadza-
ng bedzie lezat w kompetencjach ministra wtasciwego do spraw gospodar-
ki morskiej.

Nalezy w tym miejscu podkresli¢, ze w 2006 r. zostato sprowadzone
w Polsce 481.379 ton oleju kontrybucyjnego, nalezy zatem przypuszczac,
ze za 2007 r., w przypadku ratyfikacji Protokotu o dodatkowym funduszu
budzet panstwa bedzie zobowigzany do uiszczenia wkfadu za okoto
581.621 ton oleju kontrybucyjnego. W projekcie ustawy budzetowej na rok

2008 zostato zagwarantowane na ten cel 30 000,00 zt.



W zakresie wptywu na sektor publiczny mogg wystapi¢ potencjalne admi-
nistracyjne koszty zwigzane ze sktadaniem rocznych raportéw dotycza-
cych ilosci odebranego w Polsce oleju, droga morska, ktére muszg byé
skladane do dyrektora dodatkowego funduszu. Nalezy jednak podkresli¢,
ze te informacje sg juz przekazywane przez ministra wtasciwego do spraw
finanséw publicznych do Funduszu, ktéry jest administrowany przez ten
sam Sekretariat i Dyrektora, co Dodatkowy Fundusz, zatem w praktyce nie

bedzie w tym zakresie dodatkowego obcigzenia.

Obowigzki zwigzane z zapewnieniem funkcjonowania systemu odszkodo-
wawczego, na mocy Protokotu z 2003 r. powinny pozostac¢ przy ministrze
wiasciwym do spraw finansow publicznych, z uwagi na fakt posiadania
przez stuzby celne, podlegajgce takiemu ministrowi, informacji o podmio-
tach i ilosci sprowadzonego oleju kontrybucyjnego. Konsekwencjg takiego
rozwigzania powinno byC takze powierzenie ministrowi wiasciwemu do
spraw finanséw publicznych zagwarantowania wypetniania obowigzkow
zwigzanych z optatami na rzecz obu Funduszéw, wnoszonymi przez od-
biorcéw oleju kontrybucyjnego, przez podmioty sprowadzajgce olej kontry-
bucyjny, jak to jest obecnie w przypadku Funduszu (art. 280 ustawy z dnia
18 wrzesnia 2001 r. — Kodeks morski: § 2 Kazdy, kto otrzymuje z zagrani-
cy lub jakiegokolwiek miejsca potozonego na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej albo na obszarze wytgcznej strefy ekonomicznej Rzeczypospolitej
Polskiej olej przewieziony drogg morskg (...), obowigzany jest przekazac
ministrowi wtasciwemu do spraw finansow publicznych, w terminie do dnia
15 stycznia kazdego roku, dane o ilo$ciach oleju otrzymanego w ciggu po-
przedniego roku kalendarzowego. § 3. Minister wiasciwy do spraw finan-
soéw publicznych sktada Miedzynarodowemu Funduszowi corocznie spra-

wozdanie o ilosci przewiezionego drogg morska oleju.).

Zgodnie z artykutem 20 Protokotu z 2003 r. przy skfadaniu dokumentu ra-
tyfikacyjnego Sekretarzowi Generalnemu Miedzynarodowej Organizaciji
Morskiej, nalezy rowniez przekaza¢ dane dotyczgce ilosci oleju kontrybu-
cyjnego otrzymanego na terytorium panstwa w poprzednim roku kalenda-
rzowym. Obowigzek zebrania takich informacji znajduje sie w gestii mini-

stra wlasciwego do spraw finanséw publicznych.
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Rozszerzony limit odszkodowawczy, jaki przewidujg postanowienia Proto-
kotu, bedzie dotyczy¢ osob fizycznych i prawnych, ktére poniosty szkody
spowodowane zanieczyszczeniem olejami ze statku. W takim przypadku
osoby takie bedg mogty liczy¢ na odszkodowanie pokrywajgce ich straty
W znacznie wiekszym wymiarze, niz na podstawie dotychczasowych prze-
pisdw regulujacych te kwestie.

Ratyfikacja Protokotu o Dodatkowym Funduszu poprawi bezpieczenstwo
finansowe oséb / instytucji, ktére doznaty szkody w wyniku rozlewu oleju

przewozonego jako tadunek.

Jednym z celéw przedmiotowego Protokotu jest usprawnienie istniejgcego
systemu odszkodowawczego. Nalezy takze rozwazy¢ ewentualne propo-
zycje takich zmian w polskim prawie, ktére udoskonalityby system uzyski-
wania wiarygodnych informacji o ilosci oleju kontrybucyjnego sprowadzo-
nego na terytorium Polski (zarowno w zakresie Funduszu z 1992 r. jak
i Dodatkowego Funduszu).

W jeszcze szerszym pojeciu niniejszy Protokét dotyczy wszystkich, ktorym
nie jest obojetny stan Srodowiska naturalnego. Rezim odpowiedzialnosci
wprowadzony w omawianej konwencji wptynie, bowiem na poprawe jako-

Sci Srodowiska oraz zwiekszy bezpieczenstwo ekologiczne.

Tryb zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Protokotem z 2003 r. do Miedzy-
narodowej konwencji o utworzeniu Miedzynarodowego Funduszu Odszko-

dowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.

Zgodnie z artykutem 19 ust. 2 Protokotu — ,Panstwa mogg wyrazi¢ swojg

zgode na zwigzanie sie niniejszym Protokotem poprzez:
a) podpisanie bez zastrzezenia ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia, lub

b) podpisanie z zastrzezeniem ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia na-

stepujacego przez ratyfikacje, przyjecie lub zatwierdzenie, lub
c) przystgpienie.”.
W zwigzku z niepodpisaniem Protokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej

Konwencji o utworzeniu Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za
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Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r. przez
Rzeczpospolitg Polskg w terminie okre$lonym w art. 19 ust. 1 Protokotu,
zwigzanie sie nim mozliwe jest przez przystgpienie, zgodnie z art. 19 ust. 2
lit. c. Na mocy art. 17 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach mie-
dzynarodowych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216, poz. 1824),
do przystapienia stosuje sie odpowiednio przepisy dotyczace ratyfikacji lub
zatwierdzenia.

Przedmiotowy Protokot wypetnia przestanki okreslone w art. 89 Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej. W zwigzku z tym jest zasadne, stosownie do
przepiséw art. 12 ust. 1 i 2 w zwigzku z art. 17 ustawy o umowach mie-
dzynarodowych, zwigzanie Rzeczypospolitej Polskiej przedmiotowym Pro-
tokotem z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu Miedzyna-
rodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane
Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r. za uprzednig zgodg wyrazong w

ustawie, w trybie okreslonym w art. 89 i art. 90 Konstytucji RP.

03/05zb
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Zatacznik nr 1

Wykaz panstw, ktére podpisaty Protokét z 2003 r. do Miedzynarodowej konwenciji
o utworzeniu Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za  Szkody

Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.

tacznie 5 panstw.

—

. Krélestwo Danii
Irlandia
Republika Francuska

Republika Stowenii

o > b

Krélestwo Hiszpanii



Zatgcznik nr 2

Wykaz panstw, ktore sg stronami Protokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej
konwencji o utworzeniu Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody
Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.

tacznie 21 panstw.

Stan na 15 stycznia 2008 roku.

—

Barbados

Krélestwo Belgii

Republika Chorwac;ji
Krolestwo Danii

Republika Finlandii
Republika Francuska
Republika Federalna Niemiec

Republika Grecka

© ©® N o a &~ DN

Irlandia

10.Republika Wtoska
11.Japonia

12.Republika Litewska
13.Republika Lotewska
14.Krélestwo Niderlandow
15.Krélestwo Norwegii
16.Republika Portugalska
17.Krolestwo Hiszpanii
18.Krélestwo Szwecji

19.Republika Stowenii



20.Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocne;j

21.Republika Wegierska"

03/06zb

" z mocg od dnia 31 marca 2008 roku



PROTOKOL Z 2003 r.
DO MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O UTWORZENIU
MIEDZYNARODOWEGO FUNDUSZU ODSZKODOWAN ZA SZKODY
SPOWODOWANE ZANIECZYSZCZENIEM OLEJAMI Z 1992 r.

UMAWIAJACE SIE PANSTWA NINIEJSZEGO PROTOKOLU,

MAJAC NA UWADZE Migdzynarodowa konwencje o odpowiedzialnosci
cywilnej za szkody spowodowane zanieczyszczeniem olejami z 1992 roku (zwana dalej

,Konwencja o odpowiedzialnosci z 1992 r.”),

UWZGLEDNIAJAC Migdzynarodowa konwencj¢ 0 utworzeniu
Migdzynarodowego Funduszu  Odszkodowan  za Szkody Spowodowane

Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 roku (zwana dalej ,,Konwencja o Funduszu z 1992 r.”),

STWIERDZAJAC duze znaczenie utrzymania skutecznosci migdzynarodowego
systemu odpowiedzialnosci i odszkodowan za szkody spowodowane zanieczyszczeniem

olejami,

PODKRESLAJAC, ze catkowita wysokoéé odszkodowania dostepnego na
podstawie Konwencji o Funduszu z 1992 r. moze by¢ niewystarczajaca dla potrzeb
odszkodowawczych, w okreslonych warunkach, w niektorych Umawiajacych sig

Panstwach tej Konwencji,

UZNAJAC, 7ze znaczna ilos¢ Umawiajacych si¢ Panstw Konwencji o
odpowiedzialnosci z 1992 r. i Konwencji o Funduszu z 1992 r. traktuje jako pilna
konieczno$¢  spowodowania  dostgpnosci  $rodkéw  finansowych dla  celow
odszkodowawczych, przez ustanowienie uzupelniajacych unormowan prawnych, do

ktorych panstwa moga przystapi¢ zgodnie ze swoja wola,

WYRAZAJAC PRZEKONANIE, ze takie uzupehiajace unormowania prawne
powinny dazy¢ do zapewnienia, aby ofiary szkéd spowodowanych zanieczyszczeniem
olejami otrzymaty pelne odszkodowanie za straty lub szkody oraz powinny niwelowac

trudno$ci dotykajace ofiary w przypadkach, gdy istnieje ryzyko, iz wysokosé



odszkodowania dostgpnego na podstawie Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r. i
Konwencji o Funduszu z 1992 r. nie bedzie wystarczajaca do zaspokojenia w pelni
roszczen odszkodowawczych, 1 gdy w zwiazku z powyzszym Migdzynarodowy Fundusz
Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.
zadecydowal tymczasowo, iz zostanie optacona jedynie czg$¢ roszczenia o

odszkodowanie,

UZNAJAC, ze przyjecie powyzszych unormowan prawnych bedzie mozliwe

jedynie dla Umawiajacych si¢ Panstw Konwencji o Funduszu 1992 r.

uzgodnity, co nastepuje:

Postanowienia ogdlne
Artykul 1

W rozumieniu niniejszego Protokotu:

’

1. ,, Konwencja o odpowiedzialnosci z 1992 r.” oznacza Migdzynarodowa konwencje
o odpowiedzialnosci cywilnej za szkody spowodowane zanieczyszczeniem olejami z 1992

I.

’

2. ,, Konwencja o Funduszu z 1992 r.” oznacza Migdzynarodowa konwencj¢ o
utworzeniu Migdzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane

Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.

3. ,, Fundusz z 1992 r.” oznacza Migdzynarodowy Fundusz Odszkodowan za Szkody
Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r., ustanowiony na podstawie

Konwencji o Funduszu z 1992 r.

4. ,, Umawiajqce si¢ Panstwo” oznacza Panstwo bgdace Strona niniejszego Protokotu,

o ile nie postanowiono inacze;j.

5. W przypadku, gdy postanowienia Konwencji o Funduszu z 1992 r. sa stosowane
poprzez odniesienie do niniejszego Protokotu, okreslenie ,, Fundusz” w tej Konwencji

oznacza ,,Dodatkowy Fundusz”, o ile nie postanowiono inaczej.



6. ., Statek”, ,,Osoba”, ,, Wiasciciel”, ., Olej”, ., Szkoda spowodowana
zanieczyszczeniem”, ,, Srodki zapobiegawcze” oraz ,, Wypadek” maja takie samo znaczenie

jak w artykule 1 Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r.

7. ,,Olej Kontrybucyjny”, , Jednostka obliczeniowa”, ,, Tona”, , Gwarant” oraz
,,Stacja przeladunkowa na morzu” maja takie samo znaczenie jak w artykule 1 Konwencji

o Funduszu z 1992 r., o ile nie postanowiono inaczej.

8. ,, Ustalone roszczenie” oznacza roszczenie, ktore zostato uznane przez Fundusz z
1992 1. lub ktore zostato zaakceptowane jako dopuszczalne przez orzeczenie wlasciwego
sadu, wiazace na podstawie Konwencji o Funduszu z 1992r. 1 nie podlegajace zwyczajnym
srodkom zaskarzenia 1 ktore bytoby w pelni zaspokojone, jesli limit ustalony w artykule 4

ustep 4 Konwencji o Funduszu z 1992r. nie miatby zastosowania do tego wypadku.

9. , Zgromadzenie” oznacza Zgromadzenie Migdzynarodowego Dodatkowego
Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 2003 r.,

o ile nie postanowiono inaczej.

10.  ,, Organizacja” oznacza Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska.
11. , Sekretarz Generalny” oznacza Sekretarza Generalnego Organizacji.
Artykul 2
1. Niniejszym tworzy si¢ migdzynarodowy dodatkowy fundusz odszkodowan za

szkody spowodowane zanieczyszczeniem olejami, pod nazwa ,,Mi¢dzynarodowy
Dodatkowy Fundusz Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami

72003 r.” (zwany dalej ,,Dodatkowym Funduszem”).

2. Dodatkowy Fundusz uznany bedzie w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie za
osobg prawna, majaca na podstawie ustawodawstwa tego panstwa zdolno$¢ do nabywania
praw i zaciaggania zobowiazan oraz wystgpowania jako strona w postgpowaniu prawnym
przed sadami tego panstwa. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo uzna Dyrektora Dodatkowego

Funduszu za prawnego przedstawiciela Dodatkowego Funduszu.
Artykul 3

Niniejszy Protokot ma zastosowanie wytacznie:



(a) do szkod spowodowanych zanieczyszczeniem, powstatych:
(1) na terytorium Umawiajacego si¢ Panstwa, tacznie z morzem terytorialnym,

(i)  w wylacznej strefie ekonomicznej Umawiajacego si¢ Panstwa utworzonej
zgodnie z prawem migdzynarodowym lub jesli Umawiajace si¢ Panstwo nie
utworzylo takiej strefy, na obszarze bezposrednio przylegtym do morza
terytorialnego tego Panstwa wyznaczonego przez to Panstwo zgodnie z
prawem mig¢dzynarodowym 1 rozciagajacym si¢ nie dalej niz 200 mil
morskich od linii podstawowej, od ktorej mierzona jest szeroko$¢ morza

terytorialnego;

(b) do srodkow zapobiegawczych podjgtych w celu zapobiezenia takiej szkodzie lub jej

zmniejszenia, niezaleznie od miejsca podjgcia takich srodkow.
Dodatkowe Odszkodowanie
Artykul 4

1. Dodatkowy Fundusz bgdzie wyptacat odszkodowanie kazdej osobie, ktora poniosta
szkodg spowodowana zanieczyszczeniem, jezeli taka osoba nie moze otrzymac pelnego 1
nalezytego odszkodowania za ustalone roszczenie wynikajace z takiej szkody na podstawie
Konwencji o Funduszu z 1992 r., poniewaz catkowita wysokos$¢ szkody przekracza, lub
istnieje ryzyko, iz przekroczy majacy zastosowanie limit odszkodowania ustanowiony w

artykule 4 ustep 4 Konwencji o Funduszu z 1992 r. w odniesieniu do kazdego wypadku.

(a) Laczna kwota odszkodowania, wyplacana przez Dodatkowy Fundusz na podstawie
tego artykutu bedzie ograniczona w odniesieniu do kazdego wypadku, w ten
sposob, ze taczna suma takiej wysokosci wraz z kwota odszkodowania wyptacana
w rzeczywisto$ci na podstawie Konwencji o odpowiedzialno$ci z 1992 r. i
Konwencji o Funduszu z 1992 r. w zakresie stosowania niniejszego Protokotu nie

moze przekroczy¢ 750 miliondéw jednostek obliczeniowych;

(b) suma 750 milionéw jednostek obliczeniowych, o ktorych mowa w ustgpie 2 litera
(a) jest przeliczana na walute krajowa na podstawie wartosci tej waluty w

odniesieniu do Specjalnego Prawa Ciagnienia w dacie okre§lonej przez



Zgromadzenie Funduszu z 1992 r. dla przeliczenia maksymalnej kwoty ptatnej na
podstawie Konwencji o odpowiedzialno$ci z 1992 r. oraz Konwencji o Funduszu z

1992 r.

3. Jezeli kwota ustalonych roszczen w stosunku do Dodatkowego Funduszu
przekracza taczna kwote odszkodowania platnego na podstawie ustgpu 2, to dostgpna
kwota powinna by¢ rozdzielona w taki sposob, aby proporcja pomigdzy kazdym ustalonym
roszczeniem a kwota odszkodowania rzeczywiscie otrzymanego przez poszkodowanego na

podstawie niniejszego Protokotu bylta taka sama dla wszystkich poszkodowanych.

4. Dodatkowy Fundusz bedzie wyptacat odszkodowanie w odniesieniu do ustalonych

roszczen okreslonych w artykule 1 ustep 8, 1 tylko w zakresie takich roszczen.
Artykul §

Dodatkowy Fundusz begdzie wyptacat odszkodowanie wtedy, gdy Zgromadzenie
Funduszu 1992 r. uznalo, iz taczna kwota ustalonych roszczen przekracza lub, gdy istnieje
ryzyko, iz przekroczy wysokos¢ odszkodowania na podstawie artykulu 4 ustgp 4
Konwencji o Funduszu z 1992 r., oraz gdy w nastgpstwie tego Zgromadzenie Funduszu
1992 r. zadecydowalo wstepnie lub ostatecznie, iz platnosci b¢da dokonywane jedynie
proporcjonalnie w odniesieniu do kazdego ustalonego roszczenia. Zgromadzenie
Dodatkowego Funduszu zadecyduje woéwczas czy i w jakim zakresie Dodatkowy Fundusz
dokona ptatnosci w sposdb proporcjonalny do jakiegokolwiek ustalonego roszczenia
niezaspokojonego na podstawie Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r. i Konwencji o

Funduszu z 1992 r.

Artykul 6

1. Z zastrzezeniem artykutu 15 ustep 2 1 3, prawa do odszkodowania od Dodatkowego
Funduszu przedawniaja si¢ jedynie w przypadku, gdy przedawnily si¢ one wobec

Funduszu z 1992 r. na podstawie artykulu 6 Konwencji o Funduszu z 1992 r.

2. Roszczenie skierowane wobec Funduszu z 1992 r. bedzie uwazane za roszczenie

skierowane przez tego samego dochodzacego wobec Dodatkowego Funduszu.



Artykul 7

1. Postanowienia artykutu 7 ustep 1, 2, 4, 5 oraz 6 Konwencji o Funduszu z 1992 r.
maja zastosowanie do powodztw o odszkodowanie wniesionych wobec Dodatkowego

Funduszu zgodnie z artykulem 4 ustep 1 niniejszego Protokotu.

2. W przypadku, gdy powoddztwo o odszkodowanie za szkod¢ spowodowana
zanieczyszczeniem zostato wniesione przed sad wilasciwy na podstawie artykulu IX
Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r. wobec wiasciciela statku lub jego gwaranta, sad
taki posiada wytaczna wtasciwos$¢ jurysdykeyjna w zakresie powddztwa o odszkodowanie
skierowanego wobec Dodatkowego Funduszu na podstawie postanowien artykulu 4
niniejszego Protokotu w odniesieniu do tej samej szkody. Jednak w przypadku, gdy
powodztwo o odszkodowanie za szkode spowodowana zanieczyszczeniem na podstawie
Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r. zostato wniesione przed sad Umawiajacego sig
Panstwa do Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r., lecz Panstwa niebg¢dacego strona
niniejszego Protokotu, jakiekolwiek powoddztwo przeciwko Dodatkowemu Funduszowi na
podstawie artykutu 4 niniejszego Protokotu powinno by¢, stosownie do wyboru powoda,
wniesione albo przed sad panstwa, w ktorym Dodatkowy Fundusz ma swoja siedzibe
glowna lub przed jakikolwiek sad Umawiajacego si¢ Panstwa do niniejszego Protokotu,

wlasciwy na podstawie artykutu IX Konwencji o odpowiedzialno$ci z 1992 r.

3. Mimo tresci ustepu 1, w przypadku, gdy powodztwo o odszkodowanie za szkodg
spowodowana zanieczyszczeniem przeciwko Funduszowi z 1992 r. zostalo wniesione
przed sad w Umawiajacym si¢ Panstwie do Konwencji o Funduszu z 1992 r., lecz
niebedacym strong niniejszego Protokotu, jakiekolwiek zwiazane z tym powddztwo
przeciwko Dodatkowemu Funduszowi powinno by¢, stosownie do wyboru powoda,
wniesione przed sad panstwa, w ktorym Dodatkowy Fundusz ma swoja siedzibg gtéwna

lub przed jakikolwiek sad Umawiajacego si¢ Panstwa, wiasciwy na podstawie ustgpu 1.
Artykul 8

1. Z zastrzezeniem jakiejkolwiek decyzji dotyczacej podziatu, o ktéorym mowa w
artykule 4, ustgp 3 niniejszego Protokotu, kazde orzeczenie wydane przeciwko
Dodatkowemu Funduszowi przez sad posiadajacy jurysdykcje zgodnie z artykutem 7
niniejszego Protokotu, w przypadku, gdy stanie si¢ ono wykonalne w panstwie wydania i

nie podlega w tym panstwie zwyczajnym procedurom odwolawczym, bedzie uznane i



wykonalne w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie na tych samych warunkach, jak te, ktore

zostaty ustanowione w artykule X Konwencji o odpowiedzialno$ci z 1992 r.

2. Umawiajace si¢ Panstwo moze stosowac inne przepisy dla uznania i wykonania
orzeczen, pod warunkiem, ze w ich nastgpstwie zapewnione jest, iz orzeczenia sa uznane i

wykonane przynajmniej w takim samym zakresie jak na podstawie ustgpu 1.
Artykul 9

1. Dodatkowy Fundusz, w zakresie kazdej wysokosci odszkodowania za szkody
spowodowane zanieczyszczeniem, wypltacanej przez Dodatkowy Fundusz zgodnie z
artykulem 4 ustep 1 niniejszego Protokolu, nabywa przez subrogacje prawa, ktore osobie
otrzymujacej takie odszkodowanie przystugiwatyby przeciwko wilascicielowi lub jego

gwarantowi na podstawie Konwencji o odpowiedzialnosci z 1992 r.

2. Dodatkowy Fundusz nabywa przez subrogacj¢ prawa, ktdre osobie otrzymujacej
odszkodowanie od Dodatkowego Funduszu moglyby przystugiwaé na podstawie

Konwencji o Funduszu z 1992 r. przeciwko Funduszowi z 1992 r.

3. Zadne z postanowien niniejszego Protokotu nie pogarsza jakiegokolwiek prawa do
regresu lub subrogacji Dodatkowego Funduszu przeciwko osobom innym niz te, o ktorych
mowa w poprzednich ustgpach. W zadnym przypadku prawo Dodatkowego Funduszu
wobec takiej osoby nie begdzie mniej korzystne niz prawo ubezpieczyciela osoby, ktéra

otrzymata wyptate z tytulu odszkodowania.

4. Bez uszczerbku dla wszelkich innych praw subrogacji lub regresu, ktore moga
zaistnie¢ w stosunku do Dodatkowego Funduszu, Umawiajace si¢ Panstwo lub jego organ,
ktore wyplacity odszkodowanie za szkody spowodowane zanieczyszczeniem zgodnie z
przepisami prawa krajowego, nabywaja przez subrogacj¢ prawa, ktére przystugiwalyby na

podstawie niniejszego Protokotu osobie, wobec ktorej zostato wyptacone odszkodowanie.
Wkiady
Artykul 10

1. Roczne wklady do Dodatkowego Funduszu w odniesieniu do kazdego

Umawiajacego si¢ Panstwa dokonywane beda przez kazda osobg, ktéora w roku



kalendarzowym okreslonym w artykule 11 ustgp 2 litera (a) lub (b) otrzymata olej

kontrybucyjny w ilo$ci przekraczajacej tacznie 150.000 ton:

(a) w portach lub stacjach przetadunkowych na morzu, znajdujacych si¢ na

terytorium tego panstwa - przewieziony morzem do takich portow lub stacji

przetadunkowych na morzu; oraz

(b) w jakichkolwiek stacjach znajdujacych si¢ na terytorium tego

Umawiajacego si¢ Panstwa - przewieziony morzem i wytadowany w porcie
lub stacji przeladunkowej na morzu panstwa niebgdacego Umawiajacym sig
Panstwem, z tym jednak Ze na podstawie niniejszej litery uwzgledniaé sig
bedzie jedynie olej kontrybucyjny z pierwszego przyjecia w Umawiajacym
si¢ Panstwie, po jego wyladowaniu w pafstwie nieb¢dacym Umawiajacym

si¢ Panstwem.

2. Postanowienia artykutu 10 ustep 2 Konwencji o Funduszu z 1992 r. maja

zastosowanie w zakresie dokonywania wkitadéw na Dodatkowy Fundusz.

Artykul 11

1. W celu ustalenia kwoty naleznych rocznych wkladow oraz biorac pod uwage

potrzebeg utrzymania wystarczajacych pltynnych funduszéw, Zgromadzenie dokona wyceny

szacunkowej w formie budzetu na kazdy rok kalendarzowy:

(a) wydatkow:

(@

(i)

kosztéw 1 wydatkow administracyjnych Dodatkowego Funduszu w danym
roku i ewentualnego deficytu z tytulu operacji dokonanych w latach

poprzednich,

ptatnosci, jakie bgda dokonane przez Dodatkowy Fundusz w danym roku
dla zaspokojenia roszczen wobec Dodatkowego Funduszu na podstawie
artykutu 4, tacznie ze splata pozyczek zaciagnigtych poprzednio przez

Dodatkowy Fundusz na zaspokojenie takich roszczen;

(b) dochodow:

(@

dodatkowych funduszow uzyskanych z operacji dokonanych w latach

poprzednich, ze wszystkimi odsetkami wilacznie,



(11) wktadow rocznych, jesli wymaga tego zrownowazenie budzetu,
(ii1))  jakichkolwiek innych wptywow.

2. Zgromadzenie zadecyduje o ogodlnej wysokosci wnoszonych wkladow. Na
podstawie tej decyzji w stosunku do kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa Dyrektor
Dodatkowego Funduszu obliczy dla kazdej osoby, o ktérej mowa w artykule 10, kwotg jej

rocznego wkiadu:

(a) jesli chodzi o wkiad w celu pokrycia ptatnosci okreslonych w ustepie 1 (i) litery
(a), na podstawie statej stawki za kazda tong oleju kontrybucyjnego otrzymanego w
danym panstwie przez taka osobg¢ w ciagu poprzedniego roku kalendarzowego;

oraz

(b) jesli chodzi o wktad w celu pokrycia ptatnosci okreslonych w ustgpie 1 (i) litera (b)
niniejszego artykulu, na podstawie stalej stawki za kazda tong oleju
kontrybucyjnego otrzymanego przez taka osobe w ciagu roku poprzedzajacego rok,
w ktorym powstal dany wypadek, jesli panstwo bylo w chwili wypadku

Umawiajacym si¢ Panstwem do niniejszego Protokotu.

3. Stawki, o ktorych mowa w ustgpie 2, ustalane beda w drodze podzielenia
potrzebnej globalnej kwoty wkladow przez globalng ilo$¢ oleju kontrybucyjnego

otrzymanego w danym roku we wszystkich Umawiajacych si¢ Panstwach.

4. Roczny wktad bedzie wymagalny w dniu ustalonym w Przepisach Wewnetrznych

Dodatkowego Funduszu. Zgromadzenie moze zdecydowac o innej dacie ptatnos$ci.

5. Zgromadzenie moze zdecydowaé, zgodnie z warunkami wymienionymi w
Przepisach Finansowych Dodatkowego Funduszu, o dokonywaniu przelewdéw pomigdzy
funduszami otrzymanymi na podstawie ustgpu 2 litera (a) i funduszami otrzymanymi na

podstawie ustgpu 2 litera (b).
Artykul 12

1. Postanowienia artykutu 13 Konwencji o Funduszu z 1992 r. maja zastosowanie w

zakresie wktadéw do Dodatkowego Funduszu.



2. Umawiajace si¢ Panstwo moze przeja¢ na siebie obowiazek dokonywania wktadow
do Dodatkowego Funduszu zgodnie z procedura ustanowiong w artykule 14 Konwencji o

Funduszu z 1992 r.
Artykul 13

l. Umawiajace si¢ Panstwa przekazuja Dyrektorowi Dodatkowego Funduszu dane o
odbiorach oleju zgodnie z artykutem 15 Konwencji o Funduszu z 1992 r., pod tym
jednakze warunkiem, ze przekazywanie informacji dokonane Dyrektorowi Funduszowi z
1992 r. na podstawie artykutu 15 ustep 2 Konwencji o Funduszu z 1992 r. bgdzie uwazane

za dokonane réwniez na podstawie niniejszego Protokotu.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo nie wypelnia swoich zobowiazan zwiazanych z
przedstawieniem danych okreslonych w ustgpie 1, co powoduje straty finansowe
Dodatkowego Funduszu, to Umawiajace si¢ Panstwo bedzie zobowiazane do pokrycia
takiej straty na rzecz Dodatkowego Funduszu. Zgromadzenie, zgodnie z zaleceniami
Dyrektora Dodatkowego Funduszu zdecyduje, czy Umawiajace si¢ Panstwo powinno

zaplaci¢ powyzsze odszkodowanie.
Artykul 14

1. Mimo tresci artykutu 10, dla celéw niniejszego Protokolu za minimalny odbidr
bedzie uznawana ilo§¢ 1 miliona ton oleju kontrybucyjnego w kazdym Umawiajacym sig

Panstwie.

2. W  przypadku, gdy laczna ilo§¢ oleju kontrybucyjnego otrzymanego w
Umawiajacym si¢ Panstwie jest mniejsza niz 1 milion ton, Umawiajace si¢ Panstwo
przejmuje obowiazki, do ktorych jest zobowiazana na podstawie niniejszego Protokotu
kazda osoba, ktora bylaby zobowiazana do dokonywania wktadéw do Dodatkowego
Funduszu w zakresie ilo$ci oleju otrzymanego na terytorium tego Panstwa, o ile nie istnieje

osoba zobowiazana ze wzgledu na taczna 1lo$¢ otrzymanego oleju.
Artykutl 15

l. Jezeli w Umawiajacym si¢ Panstwie zadna osoba nie spetnia warunkow artykutu
10, niniejsze Umawiajace si¢ Panstwo zawiadamia o tym, na potrzeby niniejszego

Protokotu, Dyrektora Dodatkowego Funduszu.
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2. Zadne odszkodowanie nie bedzie wyptacone przez Dodatkowy Fundusz za szkode
spowodowang zanieczyszczeniem na terytorium Umawiajacego si¢ Pafistwa, na jego
morzu terytorialnym, w wylacznej strefie ekonomicznej lub obszarze wyznaczonym
zgodnie z artykutem 3 litera (a)(ii) niniejszego Protokotu w odniesieniu do wypadku lub do
srodkdw zapobiegawczych, niezaleznie od miejsca ich podjgcia w celu zapobiezenia takiej
szkodzie lub jej zmniejszeniu, zanim nie zostaly speinione obowiazki przekazania
Dyrektorowi Dodatkowego Funduszu danych zgodnie z artykutem 13 ustep 1 oraz zgodnie
z ustgpem 1 niniejszego artykulu w odniesieniu do tego Umawiajacego si¢ Panstwa, dla
wszystkich lat przed wystapieniem tego wypadku. Zgromadzenie okre§li w przepisach
wewngetrznych okoliczno$ci, na podstawie, ktorych Umawiajace si¢ Panstwo bedzie

uznane za niewypetniajace swoich obowiazkow.

3. W przypadku, gdy odszkodowanie zostalo tymczasowo wstrzymane zgodnie z
ustepem 2, odszkodowanie bgdzie wstrzymane na state w odniesieniu do tego wypadku,
jezeli obowiazki przekazania danych Dyrektorowi Dodatkowego Funduszu na podstawie
artykutu 13 ustgp 1 oraz zgodnie z ustgpem 1 tego artykulu, nie zostaty spetnione w ciagu
jednego roku po tym, gdy Dyrektor Dodatkowego Funduszu powiadomit Umawiajace si¢

Panstwo o nie dostarczeniu przez te panstwo wymaganych danych.

4. Jakiekolwiek ptatnosci wkladéw wymaganych na rzecz Dodatkowego Funduszu

beda potracane z odszkodowania naleznemu dtuznikowi lub agentom dtuznika.

Organizacja i administracja
Artykul 16

1. Dodatkowy Fundusz posiada Zgromadzenie 1 Sekretariat kierowany przez

Dyrektora.

2. Artykuty 17 do 20 oraz 28 do 33 Konwencji o Funduszu z 1992 r. maja

zastosowanie do Zgromadzenia, Sekretariatu 1 Dyrektora Dodatkowego Funduszu.
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3. Artykul 34 Konwencji o Funduszu z 1992 r. ma zastosowanie do Dodatkowego

Funduszu.
Artykul 17

1. Sekretariat Funduszu z 1992 r., kierowany przez Dyrektora Funduszu z 1992 r.

moze rowniez funkcjonowac jako Sekretariat oraz jako Dyrektor Dodatkowego Funduszu.

2. W przypadku, gdy zgodnie z ustgpem 1, Sekretariat i Dyrektor Funduszu z 1992 r.
wykonuja funkcje Sekretariatu 1 Dyrektora Dodatkowego Funduszu, Dodatkowy Fundusz
jest reprezentowany w przypadkach konfliktu intereséw migdzy Funduszem z 1992 r. i

Dodatkowym Funduszem, przez Przewodniczacego Zgromadzenia.

3. Dyrektor Dodatkowego Funduszu oraz pracownicy i eksperci mianowani przez
Dyrektora Dodatkowego Funduszu, sprawujacy swoje obowiazki na podstawie niniejszego
Protokolu i Konwencji o Funduszu z 1992 r., nie bgda uwazani jako naruszajacy
postanowienia artykulu 30 Konwencji o Funduszu z 1992 r. zastosowanej poprzez artykut
16 ustep 2 niniejszego Protokotu, jezeli wypelniaja swoje obowiazki zgodnie z tym

artykutem.

4. Zgromadzenie nie bedzie dazylo do podejmowania decyzji, ktére nie daja si¢
pogodzi¢ z decyzjami podejmowanymi przez Zgromadzenie Funduszu z 1992 r. W
przypadku powstania réznic stanowisk w zakresie wspolnych spraw administracyjnych,
Zgromadzenie bedzie prébowato osiagna¢ porozumienie ze Zgromadzeniem Funduszu z
1992 r., w duchu wzajemnej wspdlpracy oraz majac na uwadze wspdlne cele obu

organizacji.

5. Dodatkowy Fundusz bedzie zwracal Funduszowi z 1992 r. wszystkie koszty i
wydatki wynikajace z ustug administracyjnych wykonanych przez Fundusz z 1992 r. w

imieniu Dodatkowego Funduszu.
Artykul 18
Przepisy przejsciowe

l. Z zastrzezeniem ustgpu 4, faczna kwota rocznych wktadow wnoszonych z tytutu

ilosci oleju kontrybucyjnego otrzymanego przez Umawiajace si¢ Panstwo w trakcie roku
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kalendarzowego nie moze przekracza¢ 20% catkowitej kwoty rocznych wkladéw zgodnie

z niniejszym Protokolem, w odniesieniu do tego roku kalendarzowego.

2. Jezeli stosowanie postanowien artykutu 11 ustgp 2 i 3 spowoduje, Zze laczna kwota
wktadow wnoszonych przez platnikow w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie w danym
roku kalendarzowym przekracza 20% catkowitej kwoty wktadow, to wklady wnoszone
przez wszystkich platnikow w danym panstwie beda zmniejszone pro rata, tak aby ich
faczne wklady rowne byty 20% catkowitej kwoty wkladow do Dodatkowego Funduszu, w

odniesieniu do tego roku.

3. Jezeli wkiady wnoszone przez osoby w Umawiajacym si¢ Panstwie zostana
zmniejszone zgodnie z ustgpem 2, wklady wnoszone przez osoby we wszystkich innych
Umawiajacych si¢ Panstwach zostana zwigkszone pro rata, tak aby catkowita kwota
wkladéw wnoszonych przez wszystkie osoby zobowiazane do wnoszenia wktadow do
Dodatkowego Funduszu w danym roku kalendarzowym zréwnata si¢ z catkowita kwota

wktadow ustalong przez Zgromadzenie.

4. Postanowienia ustgpoéw od 1 do 3 obowiazuja do czasu, gdy catkowita ilo$¢ oleju
kontrybucyjnego otrzymanego w roku kalendarzowym we wszystkich Umawiajacych si¢
Panstwach, Iacznie z iloscia, o ktorej mowa w artykule 14 ustgp 1, osiagnie 1000000000
ton lub uptynie 10 lat od daty wejscia w zycie niniejszego Protokotu, w zaleznosci od tego,

co nastapi wczesniej.

Postanowienia koncowe
Artykul 19
Podpisanie, ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie i przystapienie

1. Niniejszy Protokét bedzie otwarty do podpisu w Londynie od dnia 31 lipca 2003 r.
do dnia 30 lipca 2004 r.
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2. Panstwa moga wyrazi¢ swoja zgode na zwiazanie si¢ niniejszym Protokolem

poprzez:
(a) podpisanie bez zastrzezenia ratyfikacji, przyjgcia lub zatwierdzenia; lub

(b) podpisanie z zastrzezeniem ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia nast¢pujacego

przez ratyfikacje, przyjecie lub zatwierdzenie; lub

(c) przystapienie.

3. Jedynie Umawiajace si¢ Panstwa do Konwencji o Funduszu z 1992 r. moga stac si¢

Umawiajacymi si¢ Panstwami do niniejszego Protokotu.

4. Ratyfikacja, przyjgcie, zatwierdzenie lub przystapienie nastgpuje przez zlozenie

Sekretarzowi Generalnemu odpowiedniego dokumentu.
Artykul 20
Informacja o oleju kontrybucyjnym

Przed wejsciem w zycie niniejszego Protokotu w stosunku do Panstwa, Panstwo to
przy podpisywaniu niniejszego Protokotu zgodnie z artykutem 19 ustgp 2 litera (a) lub
sktadajac dokument, o ktorym mowa w artykule 19 ustgp 4, a nastgpnie corocznie w
terminie ustalonym przez Sekretarza Generalnego, poda mu nazwe 1 adres kazdej osoby,
ktoéra w odniesieniu do tego panstwa bedzie odpowiedzialna za wnoszenie wktadu na rzecz
Dodatkowego Funduszu zgodnie z artykulem 10, a takze dane dotyczace ilosci oleju
kontrybucyjnego otrzymanego przez kazda taka osobg na terytorium tego Panstwa w ciagu

poprzedniego roku kalendarzowego.

Artykul 21
Wejscie w zycie

l. Niniejszy Protokdt wehodzi w zycie po uptywie trzech miesigey od dnia, w ktoérym

zostana spetnione nastgpujace warunki:
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(a) co najmniej osiem Panstw podpisato Protokot bez zastrzezenia ratyfikacji, przyjgcia
lub zatwierdzenia, lub ztozylo Sekretarzowi Generalnemu dokumenty ratyfikacji,

przyjegcia, zatwierdzenia lub przystapienia; oraz

(b) Sekretarz Generalny otrzymat informacje od Dyrektora Funduszu z 1992 r., ze
osoby, ktore bylyby zobowiazane do wnoszenia wktadow na podstawie artykutu 10
otrzymaty w poprzednim roku kalendarzowym lacznie co najmniej 450 milionow
ton oleju kontrybucyjnego, wtaczajac w to ilos¢, o ktérej mowa w artykule 14 ustep
1.

2. W stosunku do kazdego panstwa, ktore podpisuje niniejszy Protokdt bez
zastrzezenia ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia, lub ktore ratyfikuje, przyjmuje
zatwierdza lub przystgpuje do niniejszego Protokotu, po spetnieniu warunkéw wejscia w
zycie zgodnie z ustgpem 1, Protokdt wejdzie w zycie po uplywie trzech miesigcy od daty

ztozenia przez to Panstwo odpowiedniego dokumentu.

3. Mimo postanowien ustgpéw 1 1 2, niniejszy Protokét nie wejdzie w zycie w
odniesieniu do jakiegokolwiek Panstwa, zanim Konwencja o Funduszu z 1992 r. nie

wejdzie w zycie wobec tego panstwa.
Artykul 22
Pierwsza sesja Zgromadzenia

Pierwsza sesj¢ Zgromadzenia zwota Sekretarz Generalny. Sesja ta odbedzie si¢ po
wejsciu w zycie niniejszego Protokolu tak szybko, jak to mozliwe, lecz nie p6zniej niz

trzydziesci dni po takim wejsciu w Zycie.

Artykutl 23
Rewizja i poprawki

1. Organizacja moze zwola¢ konferencj¢ w celu rewizji lub wprowadzenia poprawek

do niniejszego Protokotu.
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2. Organizacja zwota Konferencj¢ Umawiajacych si¢ Panstw w celu rewizji lub
wprowadzenia poprawek do niniejszego Protokolu na Zadanie co najmniej jednej trzeciej

wszystkich Umawiajacych si¢ Panstw.
Artykul 24
Zmiana limitow odszkodowan

l. Na zadanie co najmniej jednej czwartej Umawiajacych si¢ Panstw, kazda
propozycja zmian limitow kwot odszkodowania ustanowionych w artykule 4 ustep 2 litera
(a), zostanie przekazana przez Sekretarza Generalnego wszystkim cztonkom Organizacji

oraz wszystkim Umawiajacym si¢ Panstwom.

2. Kazda propozycje zgloszona i rozpowszechniona w sposoéb wyzej przedstawiony
przedktada si¢ Komitetowi Prawnemu Organizacji w celu rozpatrzenia, przynajmniej szes¢

miesigcy od daty jej rozpowszechnienia.

3. Wszystkie Umawiajace si¢ Panstwa do niniejszego Protokotu, niezaleznie od ich
czlonkostwa w Organizacji, beda mialy prawo uczestniczenia w pracach Komitetu

Prawnego zwiazanych z rozpatrzeniem i przyjgciem zmian.

4. Zmiany sa przyjmowane wigkszoscia dwodch trzecich glosow Umawiajacych sig
Panstw, ktérych przedstawiciele byli obecni i oddali glos podczas obrad Komitetu
Prawnego, poszerzonego zgodnie z postanowieniami ustgpu 3 pod warunkiem, ze co

najmniej potowa Umawiajacych si¢ Panstw jest obecna podczas gtosowania.

5. Przy rozpatrywaniu propozycji zmian limitdéw Komitet Prawny wezmie pod uwage
wnioski z wypadkéw, a zwlaszcza wielko$¢ szkdd przez nie spowodowanych oraz stope
inflacji.
6.
(a) Zmiana limitow na podstawie niniejszego artykutu nie moze by¢ rozpatrywana
przed data wejscia w zycie niniejszego Protokotu ani przed uptywem trzech lat od
daty wejscia w zycie poprzedniej zmiany dokonanej zgodnie z niniejszym

artykutem;

(b) limit nie moze by¢ zwigkszony do wysokos$ci przekraczajacej kwote odpowiadajaca

limitowi okre$lonemu w niniejszym Protokole, zwigkszonemu o sze$¢ procent
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rocznie, liczonemu na zasadach procentu sktadanego od daty otwarcia niniejszego

Protokotu do podpisania, do daty wejscia w zycie decyzji Komitetu Prawnego;

(c) limit nie moze by¢ zwigkszony do wysokos$ci przekraczajacej kwote odpowiadajaca

limitowi okre§lonemu w niniejszym Protokole, pomnozonemu przez trzy.

7. Kazda zmiana wprowadzona zgodnie z ustgpem 4 zostanie przekazana przez
Organizacj¢ wszystkim Umawiajacym si¢ Panstwom. Zmiana bgdzie uwazana za przyj¢ta
po uplywie dwunastu miesigcy od daty poinformowania, chyba ze w tym czasie, nie mniej
niz jedna czwarta Panstw, ktore byly Umawiajacymi si¢ Panstwami w czasie przyjgcia
zmiany przez Komitet Prawny, przekaze Organizacji informacj¢ o nieprzyjgciu zmiany. W

takim wypadku zmiana zostaje odrzucona 1 nie wywotuje zadnych skutkow.

8. Zmiana, ktora uznano za przyjeta zgodnie z ustgpem 7, wchodzi w zycie po

uplywie dwunastu miesigcy od jej przyjecia.

9. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo begdzie zwiazane zmiana, chyba ze wypowie
niniejszy Protokot zgodnie z artykutem 26 ustep 1 1 2, co najmniej na sze$¢ miesigcy przed
wejSciem w zycie zmiany. Takie wypowiedzenie nabiera mocy z chwila wejscia w zycie

zmiany.

10. W przypadku, gdy zmiana =zostata przyjeta przez Komitet Prawny, ale
dwunastomiesi¢czny okres wymagany dla jej przyjgcia jeszcze nie uptynat, panstwo, ktore
w tym okresie staje si¢ Umawiajacym si¢ Panstwem, jest zwiazane ta zmiana, jezeli
wejdzie ona w zycie. Panstwo, ktore staje si¢ Umawiajacym si¢ Panstwem po uptywie tego
okresu, jest zwigzane zmiang, ktdra zostata przyjeta zgodnie z ustgpem 7. W przypadkach,
o ktorych mowa w niniejszym ustepie, Panstwo bedzie zwiazane zmiana z chwila wejscia
jej w zycie lub z chwila wejScia w Zycie niniejszego Protokolu w stosunku do tego

panstwa, jezeli nastgpuje to poznie;.
Artykutl 25
Protokoly do Konwencji o Funduszu z 1992r.

1. W przypadku, gdy limity ustanowione w Konwencji o Funduszu z 1992 r. zostaly
zwigkszone takze przez niniejszy Protokot, limit ustanowiony w artykule 4 ustep 2 litera

(a) moze zosta¢ zwigkszony o taka sama wysoko$¢ w drodze procedury ustalonej w
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artykule 24. W takich przypadkach nie maja zastosowania postanowienia artykutu 24 ustep
6.

2. W przypadku, gdy zostata zastosowana procedura, o ktéorej mowa w ustepie 1,
kazda kolejna zmiana limitu ustanowionego w artykule 4 ustep 2 przez zastosowanie
procedury w artykule 24, bedzie obliczona dla celéw artykutu 24 ustgp 6 litera (b) i litera

(c), na podstawie nowego limitu zwigkszonego zgodnie z ustgpem 1.
Artykul 26
Wypowiedzenie

l. Niniejszy Protokét moze by¢ wypowiedziany przez kazde Umawiajace sig

Panstwo, w kazdym czasie po dacie jego wejscia w zycie w stosunku do tego Panstwa.

2. Wypowiedzenie nastapi przez ztozenie odpowiedniego dokumentu Sekretarzowi
Generalnemu.
3. Wypowiedzenie nabiera mocy po uptywie dwunastu miesi¢ecy od daty zlozenia

Sekretarzowi Generalnemu lub po uptywie innego dluzszego okresu okreslonego w

dokumencie wypowiedzenia.

4. Wypowiedzenie Konwencji o Funduszu z 1992 r. uwazane bedzie za
wypowiedzenie niniejszego Protokotu. Wypowiedzenie takie nabiera mocy z ta sama data
co wypowiedzenie Protokotu z 1992 r. w sprawie zmiany Konwencji o Funduszu z 1971 r.

zgodnie z artykutem 34 tego Protokotu.

5. Mimo wypowiedzenia niniejszego Protokotu przez Umawiajace si¢ Panstwo
zgodnie z niniejszym artykutem, wszelkie postanowienia niniejszego Protokotu dotyczace
obowiazkow wnoszenia wkladow na rzecz Dodatkowego Funduszu nadal maja
zastosowanie w odniesieniu do wypadku, o ktorym mowa w artykule 11 ustgp 2 litera (b)

oraz zaistniatego przed wejsciem w zycie wypowiedzenia.
Artykul 27
Nadzwyczajne sesje Zgromadzenia
1. Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze w ciagu dziewigcdziesigciu dni od daty

ztozenia dokumentu wypowiedzenia zazada¢ od Dyrektora Dodatkowego Funduszu
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zwotania nadzwyczajnej sesji Zgromadzenia, jesli uzna, ze w wyniku wypowiedzenia
wzro$nie powaznie wysoko$¢ wkladow dla pozostalych Umawiajacych si¢ Panstw.
Dyrektor Dodatkowego Funduszu zwotuje sesj¢ Zgromadzenia nie pdzniej niz w ciagu

sze$¢dziesigciu dni od otrzymania wniosku.

2. Jezeli Dyrektor Dodatkowego Funduszu uzna, ze w wyniku wypowiedzenia
wzro$nie powaznie wysoko$¢ wkltadow dla pozostatych Umawiajacych si¢ Panstw, moze
on z wlasnej inicjatywy w ciagu sze$¢dziesieciu dni od zlozenia dokumentu

wypowiedzenia zwola¢ nadzwyczajna sesj¢ Zgromadzenia.

3. Jezeli Zgromadzenie na nadzwyczajnej sesji zwolanej zgodnie z ustgpem 1 lub 2
uzna, ze wypowiedzenie spowoduje dla pozostalych Umawiajacych si¢ Panstw powazny
wzrost wysoko$ci wkladow, kazde takie Panstwo moze, nie pdzniej niz w ciagu stu
dwudziestu dni przed data, w ktorej takie wypowiedzenie nabierze mocy, wypowiedzie¢

roOwniez niniejszy Protokoét ze skutkiem od tej samej daty.
Artykul 28
Wygasnigcie

1. Niniejszy Protokot utraci moc w dniu, w ktorym liczba Umawiajacych si¢ Panstw
spadnie ponizej siedmiu lub laczna ilo$¢ oleju kontrybucyjnego otrzymanego w
pozostalych Umawiajacych si¢ Panstwach, wlaczajac w to ilos¢, o ktorej mowa w artykule

14 ustep 1, spada ponizej 350 miliondow ton, w zaleznosci od tego co nastapi wezesnie;j.

2. Panstwa, ktore bgda zwiazane niniejszym Protokotem przed utrata przez niego
mocy, powinny umozliwi¢ Dodatkowemu Funduszowi wykonywanie jego funkcji
okreslonych w artykule 29 niniejszego Protokotu 1 jedynie w tym zakresie pozostana

zwiazane niniejszym Protokotem.
Artykul 29
Likwidacja Funduszu
1. 1. Niezaleznie od utraty mocy przez niniejszy Protokot, Dodatkowy Fundusz:

(a) wypelnia swoje zobowiazania w zwiazku z kazdym wypadkiem powstatym przed

wygasnigciem Protokotu;
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(b) jest uprawniony do wykonania swoich uprawnien dotyczacych wktadow w takiej

wysokosci, jaka jest niezbgdna do wypelnienia zobowiazan na podstawie ustgpu 1

litery (a), wlaczajac w to koszty administracyjne Dodatkowego Funduszu

niezbedne do tego celu.

2. Zgromadzenie podejmuje wszelkie niezbedne dziatania zwiazane z likwidacja

Dodatkowego Funduszu, tacznie ze sprawiedliwym rozdzieleniem pozostatych aktywow

pomiedzy osoby, ktore dokonaty wktadoéw na rzecz Dodatkowego Funduszu.

3. Dla celéw niniejszego artykutu Dodatkowy Fundusz jest osoba prawna.
Artykul 30
Depozytariusz
1. Niniejszy Protokoét 1 wszelkie zmiany przyjete zgodnie z artykutem 24 zostana

ztozone Sekretarzowi Generalnemu.

2. Sekretarz Generalny:

(a) zawiadamia wszystkie Panstwa, ktore podpisaly lub przystapily do niniejszego

Protokotu, o:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

kazdym nowym podpisaniu lub ztozeniu dokumentu wraz z podaniem daty

jego podpisania lub ztozenia,
dacie wej$cia w zycie niniejszego Protokotu;

kazdej propozycji zmiany limitow odszkodowan przedstawionej zgodnie z

artykulem 24 ustep 1,
kazdej zmianie, ktora zostata przyjeta zgodnie z artykulem 24 ustep 4,

kazdej zmianie uwazanej za przyj¢ta zgodnie z artykutem 24 ustgp 7 wraz z
podaniem daty, od ktdrej ta zmiana nabiera mocy zgodnie z ustgpami 8 1 9

niniejszego artykutu,

kazdym ztozeniu dokumentu wypowiedzenia niniejszego Protokotu oraz o

dacie jego ztozenia i dacie, od ktérej wypowiedzenie nabiera mocy,
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(vil) kazdym powiadomieniu zgodnie z kazdym artykulem niniejszego

Protokotu;

(b) przekazuje uwierzytelnione kopie niniejszego Protokotu wszystkim Panstwom-

Sygnatariuszom oraz wszystkim Panstwom, ktore przystapity do Protokotu.

3. Z chwila wejscia w zycie niniejszego Protokotu jego tekst zostanie przekazany
przez Sekretarza Generalnego do Sekretariatu Narodéw Zjednoczonych w celu

zarejestrowania 1 ogloszenia zgodnie z artykutem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych.
Artykul 31
Jezyki

Niniejszy Protokot zostat sporzadzony w jednym egzemplarzu w j¢zykach arabskim,
chinskim, angielskim, francuskim, rosyjskim 1 hiszpanskim, przy czym wszystkie teksty sa

jednakowo autentyczne.
SPORZADZONO W LONDYNIE w dniu 16 maja 2003 roku.

NIZEJ PODPISANI, bedacy odpowiednio upowaznieni dla tego celu ich przez wiasciwe
rzady.

ZA ZGODNOSC TLUMACZENIA Z ORYGINALEM

Marek Chmielewski
Dyrektor Departamentu Bezpieczenstwa Morskiego
Ministerstwo Infrastruktury

03/04zb
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URZAD

KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIEJ

SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIE]
SEKRETARZ STANU

Mikolaj Dowgielewicz

Min.MDIBEY, 108/DP/jk

Warszawa, dnia ol bflutego 2008 r.

Pan
Maciej Berek
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodnoS$ci z prawem Unii Europejskiej

1) projektu uchwaly Rady Ministréw w sprawie przedlozenia Protokolu z 2003 r. do
Migdzynarodowej konwencji o utworzeniu Migdzynarodowego Funduszu Odszkodowan
za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r., sporzadzonego w
Londynie dnia 16 maja 2003 r. roku, do ratyfikacji (nr pisma RM-111-33-08)

2) projektu ustawy o ratyfikacji Protokolu z 2003 r. do Migdzynarodowej konwencji o
utworzeniu Micdzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane
Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r., sporzadzonego w Londynie dnia 16 maja 2003 r.
(nr pisma RM-10-28-08)

wyrazona na podstawie art. 9 pkt 3 w zwigzku z art. 2 ust. 1 pkt 2 i ust. 2 pkt 2a ustawy
z dnia 8 sierpnia 1996 r. o Komitecie Integracji Europejskiej (Dz. U. Nr 106, poz. 494, z
pozn. zm.) przez Sekretarza Komitetu Integracji Europejskiej Mikolaja Dowgielewicza

Szunovemy Panie Ministrze,

W zwigzku z przedlozonymi projektami (pisma nr RM-111-33-08 oraz RM-10-28-08)
pozwalam sobie wyrazi¢ nastgpujaca opinie:

Przedstawione projekty: uchwaly oraz ustawy sa zgodne z prawem Unii Europejskiej.

Z powazaniem,

Do uprzejmej wiadomosci:
Pan Radoslaw Sikorski
Minister Spraw Zagranicznych
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Pan Cezary Grabard}zyk
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